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Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www,hirschvogel.comfen/agb.html .

+ : PR Hirschvogel
KUEHNE+NAGEL sl get
ACCETTAZIONE MERCE Umformtechnik
Quantita dichiarata: ‘Zg 2/3
Quantita effettiva; Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
Tipo Imballaggio: \g\ 86920 Denklingen, Germany
Quantita imballi: Phone +49 8243 231-0
Conformits alle schede dimbatlo: 431} Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfonmiechnik GmbH A_Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denkfijgen, Hirschvogel Automofive Group
Magna PT 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNCQ (BARI) ]
ITALY l E Z :} 2, /l Delivery Note
gg\omﬂ 06
5) Lieferar-Nr. Lieferscheln BDatum
Supplier No, Delivesy note Date
&Q Z 7 3 L, ?' »cldg_fpum!sseur'\. Bon de livralson Date
§ (91001046~
10} far Zelchen 11) Bestellung/Omder/Commande 10} Zuseizdaten des Besteilers 12) Unsers Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Referenca Addltional Cusiomer Data Cur Department Phone/Fax Extension COur Order Ne,
Votre référance 5500039164 0000 Indlc. complém. clant Noiro déperterment TélJFax ntéma Notre ordre no.
0000013636 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
18) VersandarVWay of ShipmentMode d'expédition | fref 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Ve{sandzel:::(esn 23) Gesamtpewlsht kg/ Weight kas / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l?co :gmﬁ :‘I?:;'g?amhallnga ‘I%';sﬂililgtm da Panvoi brutte/arassfnit netto/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'sxpédition 26) A Jntoad L jonftfeu de dé o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes.  28) A d ar/RéférenceClient 28) Matedal/Material/Référance 30} Menge 31} Einhelt
ltem And I d/Enall hange/Etat Te giDescripllon/t Quantity Unit
Poste Kun el aichi _n:“cﬁenl P i 1+ duction batch/Lot du Quantité Unitd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013352
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013349
20MnCrS56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013350
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDCGCK
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thoras Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte &6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S_p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel '
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

:,1%9‘ ient,
R Y- T A
2001177 1826831
5) Lieferer-Nr. Lleforscheln - Datum
Suppller No, Delivery nole Data
Code foumisseur Bon de livmlsen Dale
- 91001046
10) thr Zeichen 11} Besleliung/OrdesiCommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unser Ableilung 13} TeliFax Durchwahl 14) Unsara Aufimgs-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Qur Department PhonelFax Extenslon Our Crder No,
Votro rétérence 5500039164 0000 Indie. complam. cliant Notre dépariement TéLFax Intéme Notre ordre no.
0000013636 0805 8580 HUG-LGT/NGR 56381092
18) Versandar/Way of ShipmentModa d'expédihon | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgs Welght kgs / Polds kg
paid uppaid Patking Shipping Marks,
forwarder HIVO franca | portdi Mode d'emballage 1dentiNicatian d Feaval brultoigross/brut neio/atinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) Vi d hrifishipping Address/Ad d'expédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lien de déchamement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARLD) 14248

27 Pos.  28) ya&artalKundu.'CusturnerPamRélérengecnenl 28) Mnlnﬂamatenaﬂﬂﬁfé{nn&a
girs':e Kundencharge/c rBatchiLol Clleot T Produklionseh el batch/Lot du prod
040 2516089390 111283-00
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013344
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013351
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105354 5 565052
5000013348
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

30} Menge
Quantty
Quantita

31) Elnhell
Unit
Unité

280 pc

280

pc

280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
a1

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenns of Trade and Delivery can be reviewead under hitps:/iwnyw.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse QOberjand, Weilheirn, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMINDCGOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

E
|

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher
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Pt

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5)  Llafarar-Nr.

Lisfarseheln

Supplier No, Delivery note
Code foumlsseur Bon de livralson
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestallung!Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Crata Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Crder No.
Volre tétérence 5500039164 0000 Indle. somplént. elient Nolre dépariement TélfFax intéme Notro ordra e,
0000013636 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
16) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | fref 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzalchep 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kas { Poids kg
pakd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdo Mode d'emballage Kenilication de l'envol brutto/grosseut netlaialinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) VersandanschrifyShipping AddressiAdresse d'expédition 26} AbladestsllafUnioad Localion/Lleu de décharpemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27 Pos, 28) MaludaIKun:re!cuslumerF'ar‘l:‘RéréranneCllenl 28} MaleralMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item ingChange/Elat Techni riptlon Quantity Unit
Paoste ! Dy i ::}‘ ::;Eent . h bateh/Lot du p Quentité Unltd

070 2516069390 111283-00 ! 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013345
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013347
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 5 565052
5000013346
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15i62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 13X

Sparkasse Oberland, Wailhelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, 1BAN. DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dtisseldorf, Currency EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency usp, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

3
+

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817

Exacutive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umnformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel ”
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

;S) Usterar-Ne. Lisferschein Daum
'Supplier No. Dellvery note Date
'Code foumisseur Baon de livreison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additianal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extensicn Cur Order No.
Volra rilérence BR00039164 0000 Indic, comgism, cflent Notre département TéL/Fax Intdma Noiro ardra no,
0000013636 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
16) Versandat/Way of ShipmentModa d'expéditlon | frel  20)} unirei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht ki Weight kas / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks'
forwarder HiVO france | porlda Mada demballaga Idenifieafien da Fenvol brutlafgrossirul nettoinelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 802 7.857
25} Versandanschrit'Shipplng AddressiAdresse d'expédition 28) llefUntead L jau de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43246389 - 43246397 280 pc

Incotarms 2020: FCA Denkiingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Genera! Tetrns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fsww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dreutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

B\W-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 )

#

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher 4/4
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Lieferar-Nr, Lieferschein Daturm
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralson Pate
91001046
10} IhrZelchon 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zusalzdalen des Beslellers 42) Unsere Ableilung 13) TalfFax Durchwah! 14) Unsere Auftregs-Nr,
Your Reference AddHlonsal Cuslorner Data QurDapamant Phone/Fax Exiension Qur Order No,
Votre référence 55000391 64 00001 Indic, complam. client Natre dépariament TélfFaxintdme Netre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740 /9300 50159426
18} VersandarVvay of Shipment/Mode d'expédition| fral 20| unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzeichep 23) Gesamtgewicht kg! Weight kgs / Palds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fonn.ra_rgier HIVO . franco | portdit Mede d'amballage tdentification de lenvol beutto/gress/brut nettaiet/et
Spedition Schweitzer X see document 8.802 7.857
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Anladeslaliefinlond Locallonfieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materatimeil-Nr. 28) MaterfaliMatedsl/Référence 30} Menge 31} Einhelt
g:r;:a g:?g?e':ac;?uncll?enﬁl Fmd;kltlons'&:amel;‘rmdu’::lion balch/Lot du produciion g::ﬁmg 3::&
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105354 & 5650562
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limnit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % ¢,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-10
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 is0 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1%0 % 81 0,250 % Mn 1,170 % P 0,007 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,200 % Cu 0,110 % Sn 0,008 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 & N 0,0128 % Pb 0,002 % As 0,0030 % sb 0,002 %
o 25,0 pem H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXAX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDENXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umformtechnik Gmbh
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Halscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006604 vom 28.08.2020

0, V,VL_—S_)@ZEW@E-@@F

\ pedition
M W”|||ﬂ||m||lllu|m!m Ludwigsburg, 28.08.2020

\\ |
m m"""nl Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Ymformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdemung unterliegt trolz elner ge- Cetransportestscumis, nonobstanttoutaclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des conlraire, & [a Convention relative aucontral de
ObessinkommensOberdenBefdrderyngsvertragim  transport internatfonal des marchandises par
intern. Strafengtiterverkehr (CMR). route (MR},

Datum/Dale  02,09.2020

2 Empfanger { Deslinatalre  Frechfichrer /Transportewr Benulzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA QEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

‘ 3 Ausiie'ferungsort des Gutes / Kieu prdvu pour la Iivralslnn da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transpor{eurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qrt{ Lieu Modugne
Land/Pays [talien Zoit  Temps

4 Orlund Tag der Ubarnahme { Lieu ei data da la prise en charga da la marchandise

99 Benutzler Grenzibergarg

Ort/ e Denklingen Vorbehalie und Bemerkungan des Frachtfdhrer /
Land / Pays Deutschiand Zeil! Temps Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Date  28.08,2020
£ Belgafagle Dokumente / Documents annexes
<] Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquas el numéros Mombre das colis Mode demballage Naiura_ dela mgrchandlse Palds, kg chm
1 82683197 9 COLLI Getriebeteile 8.802
Summe: .802.00
Total 9,00 coLLl 8.802,
16 Anwslsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermiltleng der Taritkilometer mit Grenzdbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Presceiplion daffranchissement 29 Besondera Vereinbarungen f Gonventions pariiculieras
unfrel - Rechnung an Empfénger.
19 Amilihes Karnzslchen NulzlastInt Uberrlahr_nebest.at!gung d.es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiingar tibernommen. Dlggecfi’nt&%gssicherung ist gemiss der
. L.{
Fzh kiye
shrer gesetzlichen Vorwd = rglg"cg ﬁggx‘.&e}fagg;im
[ZRer Ndewnfan an o Kad
2.? Raception fles T aﬁl’rﬁ?ﬂﬁ&gg !

MOdugnQ ‘E “

20 Hirschvegel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

‘i

T gy
A rrrmd,,

P i .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtitirers Vej lﬁca su l%rfmg.énd ssiet?nga‘l’ s E_irrpfﬁfngars
Signalure of timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur (/ [t a@n@ﬂd& ﬁi!ﬂgljglyp
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg ' Kante: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schweltzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFF&04



